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La visión de la humanidad es nuestro enfoque

El Ahmed® Válvula de glaucoma
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New World Medical es una empresa de 

dispositivos médicos de alta tecnología cuyo 

objetivo es ayudar a la humanidad a llevar una 

vida mejor mediante la mejora de la tecnología y 

la innovación. Actualmente, el enfoque de New 

World Medical se encuentra en diferentes áreas de 

la Oftalmología.

La división de I + D de New World Medical 

participa activamente en el desarrollo de 

nuevos productos a través de 

colaboraciones con varias universidades 

médicas y oftalmólogos de renombre de 

todo el mundo. Estas asociaciones permiten 

a New World Medical desarrollar productos a 

través de una participación de primera mano 

en la industria de dispositivos médicos.Se ha demostrado con éxito que la válvula de 

glaucoma de Ahmed funciona en todo tipo 

de casos de glaucoma, en particular, 

glaucoma neovascular, congénito y uveítico. 

New World Medical fabrica y comercializa sus 

propios productos. En los EE. UU., New World 

Medical comercializa sus productos a través 

de un equipo de representantes de ventas. 

En el mercado internacional, la empresa 

tiene una red de distribución exclusiva en 

todo el mundo que vende en todo el mundo. 

Junto con sus propios productos, New World 

Medical también distribuye tejido humano 

como la esclerótica y el pericardio.

El Dr. A. Mateen Ahmed fundó New 
World Medical y se desempeña como 
presidente / director ejecutivo y 
presidente de la junta directiva. La visión 
del Dr. Ahmed y New World Medical es 
ayudar a las personas de todo el mundo. 
Esto le ha valido a la compañía muchos 
elogios, incluido el premio “Have a Heart, 
International Goodwill, and 
Understanding Award” otorgado por 
Soroptimist International.Dr. A. Mateen Ahmed

Presidente y director ejecutivo de New World Medical



Mecánica del
Válvula de glaucoma de Ahmed

El efecto Venturi:
Para reducir la fricción interna dentro del sistema de la válvula, la válvula 

Ahmed Glaucoma utiliza una cámara trapezoidal ahusada especialmente 

diseñada para crear un efecto Venturi para ayudar al flujo acuoso a través 

del dispositivo. La velocidad de entrada de agua que entra por el puerto 

más grande de la cámara venturi aumenta significativamente a medida que 

sale del puerto de salida más pequeño de la cámara ahusada. En una 

válvula de glaucoma de Ahmed, este aumento de la velocidad de salida 

ayuda en gran medida a evacuar el humor acuoso de la válvula, lo que 

ayuda a reducir la fricción de la válvula.

Mecanismo de válvula autorregulador no obstructivo:La válvula de 

glaucoma de Ahmed no tiene ninguna obstrucción en su camino de flujo de 

líquido. Para que el flujo no sea obstructivo, una partícula lo 

suficientemente grande como para pasar a través del lumen del tubo, 

pasará fácilmente a través de la abertura mucho más grande de la cámara 

Venturi-Flow ™. Las membranas elásticas ayudan a regular el flujo de fluidos 

en todo momento, cambiando constantemente su forma. La tensión en 

estas membranas es responsable de reducir la hipotonía.

VenturiFlo ™



Modelo FP7
Válvula de glaucoma de Ahmed

Placa flexible



Características: Placa / Válvula
Especificaciones:

Materiales:
+ Hecho de silicona de grado médico.

+ Reducción inmediata de la presión intraocular.

Cuerpo de placa con válvula: silicona de grado 

médicoTubo de drenaje: silicona de grado médicoEspesor: 2,1 mm
Ancho: 13,0 mm

Largo: 16,0 mm

Área de superficie: 184,0 mm2

+ Sistema de válvula único y no obstructivo para evitar el 
drenaje excesivo y el colapso de la cámara.

Válvula: silicona de grado médico, elastómero
membrana

+ Implantado en un procedimiento de una sola etapa

+ Perfil cónico para una fácil inserción

+ Placa de silicona

+ Agujeros de percolación acuosa

+ Placa más delgada

Carcasa de válvula: polipropileno de grado médico

Especificaciones del tubo: Información sobre pedidos:

Largo: 25,4 mm

Diámetro interno: 0,305 mm

Diámetro externo: 0,635 mm

Modelo: FP7
(Placa flexible Ahmed)

Modelo FP7



Modelo FP8
Válvula de glaucoma de Ahmed
Placa flexible (Pediátrico)



Características: Placa / Válvula
Especificaciones:

Materiales:
+ Hecho de silicona de grado médico.

+ Utilizado para pediatría o globos pequeños.

+ Reducción inmediata de la presión intraocular.

Cuerpo de placa con válvula: silicona de grado 

médicoTubo de drenaje: silicona de grado médicoAncho: 11,0 mm

Largo: 11,0 mm

Área de superficie: 102,0 mm2

Espesor: 2,1 mm

Válvula: silicona de grado médico, elastómero
membrana+ Sistema de válvula único y no obstructivo para evitar el 

drenaje excesivo y el colapso de la cámara. Carcasa de válvula: polipropileno de grado médico

+ Implantado en un procedimiento de una sola etapa

+ Elimina las suturas de ligadura del tubo de drenaje, las 
suturas de "cuerda cortada" y las suturas de oclusión

Especificaciones del tubo: Información sobre pedidos:

Modelo: FP8
(Placa flexible Ahmed - Pediátrico)+ Placa más delgada

Largo: 25,4 mm

Diámetro interno: 0,305 mm

Diámetro externo: 0,635 mm

Modelo FP8



Humano
Tejido aloinjerto
Pericardio y esclerótica



Características: Información sobre pedidos:

+ Tejido humano biocompatible para fugas de ampollas

+ Esterilizado con rayos gamma

+ 2,5 años de vida útil

+ Espesor nominal 0,5 mm
+ Disponible liofilizado o hidratado
+ Esclera o pericardio de espesor total disponible

TSH: (Esclerótica humana)TPH: (

Pericardio hidratado)

TPD: (Pericardio liofilizado)

+ Puede utilizarse como tejido ocular para otros 
usos cosméticos.

Aloinjerto humano



Modelo TE
Extensor de tubo™

Características del extensor de tubo: Ordenando
Información:+ Proporciona una longitud de tubo adicional

+ Proporciona una unión a prueba de fugas entre los tubos.

+ Útil cuando el tubo de drenaje se corta demasiado

+ Se puede utilizar con otros dispositivos de drenaje.

+ Se sutura fácilmente a la esclerótica

Modelo: TE (extensor de tubo)



Modelo TI
Insertador de tubos™

Características: Ordenando
Información:+ La punta con muescas asegura el tubo de la válvula

+ Proporciona rigidez al tubo de la válvula para 
una fácil inserción en la cámara anterior

Modelo: TI (insertador de tubos)

+ Acero inoxidable

+ Empuñadura dentada

+ La punta más corta ayuda a proporcionar una mejor vista a 

través del microscopio

+ Reutilizable y económico
+ Se puede utilizar con cualquier dispositivo de drenaje.

Accesorios



Procedimiento quirúrgico

1. 2. 3. 4. 5.

El implante debe examinarse y 
prepararse antes de la 
implantación. El cebado se 
logra inyectando 1 cc de 
solución salina balanceada o 
agua estéril a través del tubo 
de drenaje y la válvula, usando 
unCánula de calibre 26.

Se realiza una incisión con base 
de fórnix a través de la 
conjuntiva y la cápsula de Tenon. 
Se forma una bolsa en el 
cuadrante superior entre los 
músculos rectos medial o lateral 
mediante disección roma de la 
cápsula de Tenon de la 
epiesclera.

El cuerpo de la válvula se 
inserta en el bolsillo entre 
los músculos rectos y se 
sutura a la epiesclera. El 
borde de ataque de la 
placa debe ser al menos
8-10 mm del limbo.

El tubo de drenaje está 
recortado para permitir 
una2-3 mm inserción del 
tubo en la cámara anterior 
(AC). El tubo debe cortarse 
en bisel a un ángulo 
anterior de 30 ° para 
facilitar la inserción.

Se realiza una paracentesis y se 
ingresa la CA a 1-2 mm de 
distancia del limbo con una 
aguja afilada de calibre 23 para 
crear un recorrido de la aguja, 
paralelo al iris.

Precaución: Se debe tener cuidado 
para asegurarse de que el tubo de 
drenaje no entre en contacto con el 
iris o el endotelio corneal después de 
la inserción.6. 7.
Nota: Algunos cirujanos prefieren 
ingresar a la CA desde al menos 3 
mm de distancia del limbo.

Los pasos ilustrados aquí están pensados   como solo pauta, y no 
representan el tratamiento recomendado para ningún paciente en 
particular. El uso de cualquier técnica o maniobra quirúrgica específica 
queda a criterio exclusivo del cirujano. Los cirujanos deben estar 
familiarizados con el uso de dispositivos de drenaje de glaucoma y las 
consideraciones de cuidado posoperatorio antes de implantar cualquier 
dispositivo de drenaje. Los documentos de referencia y las cintas de 
vídeo quirúrgicas están disponibles a pedido.

El tubo de drenaje se inserta 
aproximadamente 2-3 mm en el 
aire acondicionado a través de la 
pista de la aguja creada en el paso 
5.

El drenaje expuesto
El tubo se cubre con un trozo 
de esclerótica, pericardio, 
córnea u otro material de 
injerto de parche adecuado 
preservado, que se sutura en 
su lugar y se cierra la 
conjuntiva.

NOTA: Como alternativa al paso 7, se 

puede realizar un colgajo escleral 

basado en el limbo de 2/3 de espesor. 

El tubo se inserta en el aire 

acondicionado a través de una punción 

con una aguja de calibre 23 realizada 

debajo de la solapa. El colgajo se cierra 

con sutura.



Patentes No. 5, 071, 408 
Patentes No. 5, 411, 473 
Patentes No. 5, 785, 674

Patentes No. 6, 261, 256 
Patentes No. 5, 681, 275 
Patentes No. 5, 616, 118

Precaución: (EE. UU.) La ley federal 

restringe la venta de estos dispositivos a 

médicos o por prescripción facultativa.
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